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A. Uvod

Zahvaljuiemo na odabiru inverterske toplinske pumpe za grijanje bazena koja je namijenjena za jo$ tiSe
korisnicko iskustvo i za jo$ vecu ustedu energije.

Nadamo se da Cete uzivati u uporabi nasih toplinskih pumpi.

Hvala!



B. Sigurnosne mjere opreza

U ovom priru¢niku i na vasoj toplinskoj pumpi smo dali vazne sigurnosne poruke.
Molimo vas da uvijek procitate i drzite se svih sigurnosnih poruka.
Za ovu toplinsku pumpu koristeno je R32 rashladno sredstvo koje je prihvatljivo za okolis.

1. Upozorenje

Znak UPOZORENUJA upucuje na opasnost. Ono upozorava na postupak, praksu
& ili sliéno koje moze, ako se ne izvrS8ava na ispravan nacin ili ga se ne pridrzava,
rezultirati osobnim ozljedama ili ozljedama trec¢ih strana. Ovi znakovi su rijetki, ali

R32 Gas . .
Su iznimno vazni.

a. Toplinsku pumpu drzite dalje od izvora vatre.

b. Mora biti postavljena u dobro provjetrenom prostoru, nije dozvoljeno koristenje
u zatvorenom prostoru.

C. Popravak ili otklanjanje mora izvrSavati ovlasteno osoblje u servisu.

d. Prije varenja potpuno vakumirajte. Varenje moze izvrSavati samo profesionalno
osoblje u servisu.




2. Pozor

a. Prije ugradnje, uporabe ili radova odrZavanja paZljivo pro€itajte sljedeée upute.

b. Ugradnju mora izvrSavati samo profesionalno osoblje i u skladu s uputama u ovom priru¢niku.

c. Nakon ugradnje potrebno je izvrSiti testiranje ispustanja.

d. Ne dozvolite nakupljanje Cestica koje mogu blokirati protok zraka u blizini podru¢ja ulaza i ispusta. U
suprotnom ce se ucinkovitost toplinske pumpe smanijiti ili e se ista ¢ak i zaustauviti.

e. Kako bi izbjegli prekomjerno toplu ili hladnu vodu za ugodnu temperaturu vode postavite ispravnu
temperaturu.

f. Kako bi optimizirali u€inak grijanja montirajte toplinsku izolaciju na cijevi izmedu bazena i toplinske pumpe,
te koristite preporu¢enu navlaku za bazen.

g. Spojne cijevi bazena i toplinska pumpa moraju biti <10m.

h. Osim kod metoda koje preporuCuje proizvodac, ne koristite bilo koje druge metode koje ubrzavaju
postupak odmrzavanja ili CiS¢enja zamrznutih dijelova.

i. Ako je potrebno izvrsiti popravak kontaktirajte najbliZzi postprodajni servis. Popravak se mora strogo
izvrSavati prema uputama u prirucniku. Svi neprofesionalni popravci su zabranjeni.

j- Kako bi izbjegli nastanak pozZara ne koristite zapaljivi plin ili tekucine kao 3to su razrjedivaci boje ili gorivo.

3. Sigurnost

a. Prekidac glavnog napajanja drzite dalje od djece.

b. Kod iznenadnog prekida napajanja tijekom rada te nakon ponovne uspostave napajanja pumpa cCe se
pokrenuti.

c. Dok traje oluja i pojavljuju se munje iskljucite glavno napajanje kako bi sprijecili Stetu na stroju.

d. Prije izvrSavanja radova odrzavanja ili popravka potrebno je izvrSiti sigurnosni pregled toplinskih pumpi s
plinom R32 kako bi se rizik $to viSe umanjio.

e. Ugradnja i bilo kakvi popravci moraju se izvrSavati u prostoru s dobrom ventilacijom. Tijekom rada,

zabranjeni su bilo kakvi izvori paljenja.



f.

Ako tijekom postupka ugradnje dolazi do ispustanja plina R32 nuzno je odmah zaustaviti sve radove i

kontaktirati servis.

C. Vasa toplinska pumpa

1. Transport

a. Uvijek je drzite uspravno.

b. Ne podiZite jedinicu za vodu. 1/
(U suprotnom moze doci do Stete na titanskom izmjenjivacu
topline). 4
[

Jedinica za vodu

2. Dodatna oprema

Komplet za odvodnju

Spoj kompleta za odvodnju kondenzatora:

AQUACHEM d.o.o.




3. Karakteristike

DC dvostruki rotacijski inverterski kompresor proizvodaca Mitsubishi.

DC motor ventilatora bez Cetkica.

EEV tehnologija.

Odmrzavanije reverzibilnim ciklusom s ¢etverosmjernim ventilom.
Visokoucinkoviti uvrnuti titanski izmjenjivac topline.

Osjetljiva i oprezna kontrola temperature i ekran za prikaz temperature vode.
Visokotla¢na i niskotlatna zastita.

Potpuna zastita elektricnog sustava.

T@ "0 a0 oy

4. Raspon rada

Za vasu udobnost i uzitak temperaturu vode u bazenu postavite na ucinkovit i ekonomican nacin.
Toplinska pumpa radi na temperaturi zraka od -10°C~43°C, a idealni radni raspon je izmedu temperatura
zraka od 15°C ~ 25°C.

5. Uvod u razli¢ite rezime

a. Toplinska pumpa ima dva rezima. Boost i Silence.
b. Ova dva rezima imaju razli¢itu snagu u razli¢itim uvjetima.






Rezim Rezimi Snaga

Kapacitet grijanja: 20% do 100% kapaciteta.
Jl Rezim Boost Inteligentna optimizacija.

Brzo zagrijavanje.

L Kapacitet grijanja: 20% do 80% kapaciteta.
| Rezim Silence . - =
Razina buke: 3dB (A) niZze od reZzima Boost.

6. Tehnicki parametri

Model MSC70 MSC90 | MSC110 | MSC130 | MSC150 | MSC170 | MSC210 | MSC280 MSC280S | MS350S

UVJETI RADA: Zrak 27°C/ Voda 27°C/ Vlaznost 80%

Kapacitet
grijanja (kW)
COPraspon | 14,0~7,2 | 14,0~7,2 | 14,0~7,0 | 14,5~7,0 | 15,0~7,0 | 15,6~7,0 | 14,8~7,1 16,0~7,2 15,8~7,1 15,5~7

7,0 9,0 11,0 13,0 15,0 17,5 21,0 28,0 28,0 35,2

UVJETI RADA: Zrak 15°C/ Voda 26°C/ Vlaznost 70%

Kapacitet
grijanja (kW) 5,0 6,6 7,7 9,0 10,5 12,5 14,5 19,0 19,0 24,2
COP raspon 7,3~4,5 7,5~4,8 7,3~4,7 7,5~5,0 7,7~4,9 7,7~5,0 7,1~5,0 8,0~5,0 8,0~5,0 7,5~5

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

Preporuc¢ena

zapremina ~ - _ - ~ - ~ ~ ~ ~
bazena (m°) 15~30 20~45 30~55 35~65 40~70 40~80 50~95 60~120 60~120 85~160
*

Radna
temperatura -10° C~43° C
zraka (°C)

Napajanje 230V 1Ph 400V 3Ph




Nazivna
ulazna 0,14~1,12 0,19~1,38 0,22~1,64 0,26~1,8 0,28~2,15 0,33~2,50 0,38~2,90 0,49~3,80 0,49~3,80 0,65~4,84
snaga (kW)
Nazivna
ulazna 0,61~4,83 0,83~5,98 0,96~7,13 1,13~7,83 1,22~9,32 1,44~10,9 1,66~12,7 2,15~16,53 0,71~5,51 0,95~7,01
struja (A)
Razina buke
pri 10m 16,5~26,0 16,8~26,1 16,6~27,9 20,1~28,7 19.3~32 21,1~31,8 18,9~32,2 21.5~32.9 21.5~32.9 20.6~32.6
dB(A)
Preporuceni
protok vode 2~4 2~4 3~5 4~6 5~7 6~8 8~10 10~12 10~12 12~18
(m?/h)

Spoj vode
(mm) 50

Napomene:

Ova toplinska pumpa moze normalno raditi pri temperaturi zraka od -10°C~+43°C. lzvan ovog raspona
ucinkovitost nije zagarantirana. Molimo uzmite u obzir da su performanse toplinske pumpe i njeni parametri
razliciti u razli¢itim uvjetima.

Odgovarajuci parametri podlijezu povremenim prilagodbe radi tehnickih poboljSanja bez prethodne najave. Za
vide detalja provjerite natpisnu plo&icu proizvoda.

7. Dimenzije

]
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Veligina Naziv
(mm) A B c D E FF G H
Model

\

MSC70 410 645 404 430 890 250 75 658
MSC90 410 645 404 430 890 250 75 658
MSC110 410 645 404 430 890 290 75 658
MSC130 410 645 404 430 890 280 75 658
MSC150 410 645 404 430 970 320 75 658
MSC170 410 710 404 430 1060 320 75 658
MSC210 410 710 404 430 1060 460 75 758
MSC280 410 710 404 430 1060 640 75 958
MSC280S 410 710 404 430 1060 640 75 958
MSC350S 492 950 486 512 1314 650 75 958

% Gore navedeni podaci predmet su preinake bez prethodne obavijesti.

Napomena: Gornja slika je dijagram specifikacije toplinske pumpe za grijanje bazena, za potrebe ugradnje
koju izvrSava tehnicar i za prikaz elemenata. Ovaj proizvod predmet je predmet povremenih prilagodbi u svrhu
poboljSanja bez prethodne obavijesti.

D. Upute za ugradnju

1. Podsjetnik za ugradnju

Ugradnju toplinske pumpe moze izvrSavati samo profesionalno osoblje. Korisnici nisu osposoblijeni za
samostalnu ugradnju. U suprotnom, moZze doc¢i do ostecenja toplinske pumpe i ugroze sigurnosti korisnika.

a. Lokacija i zraénost

& Toplinska pumpa s inverterom mora biti ugradena na dobrom mjestu za ventilaciju.



Za modele od 17 kw i slabije

————

Za modele od 21kw i shaznije

Min.1000mm

in.500mm

b. Spoj cijevi za vodu

& Ulazne i izlazne jedinice vode ne mogu podnijeti teZinu mekih cijevi. Toplinska pumpa se mora spojiti

¢vrstim cijevimal



\_

& Cijevi vode NEMOJTE UGRADBIVATI na nacin da one prolaze iza ispariva¢a toplinske pumpe. Ako se to

ne moze izbjeci cijevi morate obloZiti termoizolacijskom termic¢kom pjenom.



c. Standardni dijagram ugradnje

f/-_-\\
{ ) Izlazni ventil
A vode Celija klorinatora

j {ili druga vrsta obrade)

Obilazni
ventil Filter
L& J:ﬁ = et
T T vode
Ulazni ventil LE# ” 1
vode =
Fitraciska £ o \'4
azen
pumpa

1) Okvir mora biti pri¢vrséen vijcima (M10) za betonske temelje ili nosace. Betonski temelj mora biti Cvrst i
pri¢vrscen, nosaci moraju biti dovoljno snazni i tretirani antikorozivnim sredstvom.

2) Nemoijte stavljati predmete koji mogu blokirati protok zraka u blizini ulaza i izlaza te nemojte stavljati
prepreke u prostoru od 50 cm iza glavnog stroja jer ¢e u suprotnom ucinkovitost toplinske pumpe biti
smanjena ili ¢e se Cak i zaustaviti.

3) Stroju je potrebna dodatna pumpa (dobavlja korisnik). Preporuceni specifikacije pumpe za protok:
provjerite Tehni¢ke parametre, maks. podizaj 210m.

4) Kada je stroj u radu kondenzacijska voda ¢e se prazniti na dnu pa obratite paznju. Ispusnu mlaznicu
(dodatna oprema) drzite u otvoru i dobro je pri€vrstite, a zatim spojite cijev kako bi ispustili kondenzacijsku

vodu.
2. Ozicenja
a. PrikljuCite odgovarajuée napajanje. Napon mora biti u skladu s nazivnim naponom proizvoda.
b. Stroj dobro uzemiljite.
c. Ozi¢enja mora postavljati ovlasteni tehni¢ar sukladno dijagramu strujnog kruga.
d. Zastitu od indirektnog dodira postavite u skladu s lokalnim odredbama za ozi€enja ( < 30mA).
e. Raspored kabela napajanja i signalni kabel moraju biti ispravni i ne utjecati jedan na drugoga.



3. Dijagram elektri€nog ozic¢enja

a. Za napajanje: 230V - 50Hz

Razvodna kutija (obveza kupca) Prikljuéna ploga toplinske pumpe
zZa grijanje bazena
/ Kabel napajanja = =
|
Napajanje ‘ 5 5
L .o 1 '
230V 50Hz N X Q- [ |
= il === /A 0N I
o 1 QB RD |
Uzemljenje | o© o |
B ey oo 5 =20 B o o |

b. Za napajanje: 400V - 50Hz

£ Prikljuéna ploéa toplinske pumpe
Razvodna kutija (obveza kupca) o za zagrijavanje bazena
Kabel napajanja
é r—— - - - = A
MNapajanje R | (8] (8] :
400V 50Hz | s ; [ | RIo
Osigurag 1 ® ] |
T | r ] @] s [l
N = { | | @ T E |
=]
Uzemlienje | @& Sklopka Eo——| | Q| N [o] |
— —®e’®]
|
Loges s wsogs anne coven J
Napomena:
1) A Potrebno je ¢vrsto oZi¢enje, priklju¢ak nije dozvoljen.
2) Toplinska pumpa za grijanje bazena mora imati dobro uzemljenje.
4. Reference za zastitu uredaja i specifikacije kabela
MODEL MSC70 | MSC90 | MSC110 | MSC130 | MSC150 | MSC170 | MSC210 | MSC280 |MSC280S | MS350S
NaZiV”(i)Str”ja 9 10,5 12 14,5 16,5 18 21 24 9 12
Sklopka Nazivna
diferencijalna 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
struja (mA)
Osigurac (A) 9 10,5 12 14,5 16,5 18 21 24 9 12
Kabel napajanja (mm?) | 3x1,5 | 3x25 | 3x25 | 3x25 | 3x25 | 3x4 3x4 3x6 | 5x25 | 5x25
Signalni kabel (mm?) 3x0,5 | 3x05 | 3x0,5 | 3x05 | 3x0,5 | 3x05 | 3x0,5 | 3x0,5 | 3x0,5 | 3x0,5




% Gore navedeni podatci predmet su preinaka bez prethodne najave.



Napomena: Gore navedeni podatci prilagodeni su kabelu napajanja koji je < 10m. Ako je kabel
napajanja >10m, potrebno je povecati promjer Zice. Signalni kabel se moze produZiti do najvise
50 m.

E. Upute za rad

1. Glavne funkcije

Simbol Modeli za grijanje i hladenje

UkljuCivanije / iskljucivanje
Wi-Fi postavke

Zaklju¢avanje/otklju¢avanje ekrana
Rezim grijanja (18-40°C)

Rezim hladenja (12-30°C)
Automatski rezim (12-40°C)
Pojacavanje ol

Tiho aff

N 2PN N=

P& ®©

Postavke temperature

Pozor:
i Regulator ima memorijsku funkciju za isklju€ivanije.
ii. Nakon zaklju€avanja dugmad ¢Ce se zatamniti.

2. Upute zarad

a. Zakljucavanje ekrana

1) Pritisnite dugme na 3 sekunde kako bi zaklju€ali ili otkljucali ekran.

2) Automatsko zakljlu€avanje: 30 sekundi nakon mirovanja.
b. Ukljucivanje



Za otklju€avanje ekrana pritisnite dugme na 3 sekunde. Za uklju€ivanje stroja pritisnite dugme

c. Postavke temperature

Za prikaz i postavljanje temperature pritisnite dugmad @ i @

d. Odabir rezima
1) Grijanje / Hladenje / Automatski

Za prebacivanje izmedu grijanja ”7.:'”, hladenja 'éé' i automatskog rezima O pritisnite dugme
ReZim grijanja X Raspon temperature vode (18-40°C).

Rezim hladenja ":}é Raspon temperature vode (12~30°C).

/"
Automatski rezim “\_”: Raspon temperature vode (12~40°C).

* Kada je temperatura ulazne vode viSa od postavke automatski zapocinje rezim hladenja.
* Kada je temperatura ulazne vode niza od postavki automatski zapoc€inje rezim grijanja.
2) Odabir rezima Tiho (Silence) / PojaCavanje (Boost)

Za prebacivanje izmedu rezima PojaCavanja (Boost) 4lli rezima Tiho (Silence) l' pritisnite dugme
TvorniCka postavka: PojaCavanje (Boost) nll.

Za pocetno grijanje odaberite reZzim Pojacavanja (Boost) nll.

e. Wi-Fi“%F”

Kada je ekran aktivan na 3 sekunde pritisnite dugme “ ”, te nakon treperenja indikatora “Z” unesite

Wi-Fi vezu.

Wi-Fi spojite na mobilnom telefonu i unesite lozinku nakon ¢ega opremu mozete regulirati preko Wi-Fi
Ha\\ll

veze. Kada se aplikacija uspjesno spoji zasvijetli indikator “7".
f. Odmrzavanje

1) Automatsko odmrzavanje: Kada stroj izvrS§ava automatsko odmrzavanje treperi indikator -:Q:- koji ¢e se
vratiti na prethodno stanje nakon zavrSetka postupka.
2) Ruéno odmrzavanje: Za pristup rezimu prisilnog odmrzavanja kompresor mora biti u radu vise od 10

minuta. U rezimu grijanja, te kako bi se zapoCeo postupak prisilnog odmrzavanja na 5 sekundi

istovremeno pritisnite dugme @ i @ na sustavu regulacije dodirom. Indikator X e treperiti

I,
{3 -3

a postupak odmrzavanja ¢e zapoceti. Kada indikator “/%<” prestane treperiti i odmrzavanje ce se

zaustaviti. (Napomene: interval izmedu ru¢nog odmrzavanja mora biti ve¢i od 30 minuta.)



g. Provjera statusa rada regulatora

1. Na 5 sekundi pritisnite dugme @ nastupit ¢e provjera statusa rada.

2. Tijekom ovog vremena na ekranu ¢e se prikazati simbol “C0” i njegova odgovarajuc¢a vrijednost.

3. Izmjenom statusa preko dugmadi @ i @ mijenja se i odgovarajucéa vrijednosti.

4. Za prekid rezima "Provjera statusa rada" pritisnite dugme @

5. Tablica provjere statusa rada:

Simbol Sadrzaj Jedinica
Co Ulazna pumpa vode °C
C1 Izlazna pumpa vode °C
C2 Temperatura okolisa °C
C3 Temperatura ispusnih plinova °C
C4 Temperatura spiralne cijevi °C

isparivaca
C5 Temperatura povratnog plina °C
C6 Temperatura spiralne cijevi °C
rashlade
C9 Temperatura rashladne ploce °C
C10 EEV kut otvaranja P

6. Konverzija prikaza temperature (Celzij/Fahrenheit)

Dok je ekran aktivan, istovremeno pritisnite dugme @ i @ na 5 sekundi kako bi izmijenili prikaz na

ekranu izmedu Celzija i Fahrenheita.

Pozor: Regulator ima memorijsku funkciju isklju€ivanja.

F. Ispitivanje

1. Prije uporabe potrebno je provjeriti toplinsku pumpu

a. Provjerite ispravan rad uredaja i izlaza, te postoje li neke prepreke koje ometaju rad.

b. Zabranjeno je ugradivati cijev hladenja ili komponente u okruzenju u kojem ima hrde.
c. Ispitajte elektriCna ozicenja sukladno dijagramu elektri€nog ozi€enja i spoju uzemljenja.
d. Dvostruko provjerite je li glavni prekida€ napajanja iskljucen.

e. Provjerite usis i ispust zraka.

2. Obavijest i metoda prepoznavanja ispustanja




it a. Provjera ispustanja zabranjena je u zatvorenom prostoru.

b. lzvor paljenja je zabranjen tijekom provjere ispustanja. Ne smije se koristiti Halide
R Cee baklja (ili bilo koji drugi detektor s otvorenim plamenom).

c. Tekucine za prepoznavanje ispustanja se mogu koristiti kod veéine rashladnih sustava ali se obvezno
mora izbjegavati uporaba deterdzenata koji sadrze klor, jer klor moze reagirati u dodiru s rashladnim
sustavom i izazvati koroziju bakrene cijevi.

d. Prije varenja u potpunosti izvrite vakuumiranje. Varenje smije izvrSavati samo ovlasteno osoblje u

servisu.

e. Kada primijetite ispustanje plina zaustavite rad i kontaktirajte ovlasteno osoblje u servisu.

3. Probnirad

a. Korisnik mora "pokrenuti pumpu prije stroja i iskljuciti stroj prije pumpe" ili ¢e doéi do oStecenja stroja.

b. Prije pokretanja toplinske pumpe izvrSite provjeru bilo kakvog ispustanja vode.

c. Kako bi zastitili toplinsku pumpu za zagrijavanje bazena stroj je opremljen funkcijom pokretanja s
vremenskim odmakom. Pri pokretanju stroja ventilator ¢e biti aktivan 1 minutu prije kompresora te ¢e pri
isklju€ivanju stroja prestati s radom 1 minutu kasnije od kompresora.

d. Nakon pokretanja toplinske pumpe za zagrijavanja bazena izvrsite provjeru bilo kakvog neobic¢nog zvuka

koji dolazi iz stroja.



G. Odrzavanje

Prije izvrSavanja bilo kakvih radova ciSc¢enja, ispitivanja i
popravka "ISKLJUCITE" napajanje toplinske pumpe za

grijanje bazena.

1. Zimi kada ne Koristite bazen:
a. Iskljucite napajanje kako bi sprijecili bilo kakvu Stetu na stroju.
b. Ispustite vodu iz stroja.

c. Kada stroj nije u uporabi - prekrijte ga.

! Vazno!!:
Otpustite sapnicu vode na

ulaznoj cijevi kako bi ispustili vodu.

Kada tijekom zime dode do smrzavanja stroja moZe doci do Stete na titanskom

izmjenjivacu topline.

2. Stroj Cistite s deterdzentima za kuénu uporabu ili Cistom vodom, NIKADA ne Koristite benzin, razriedivace
ili bilo koje sli¢no gorivo.

3. Redovito izvrSavajte provjeru vijaka, kabela i spojeva.

4. Ako je stroju potreban popravak ili odlaganje za otpad kontaktirajte obliZnji ovlasteni servis.

5. Ne pokusSavajte sami raditi na opremi. Neispravan rad moze dovesti do opasnosti.

6. Kod rizika i prije bilo kakvih radova odrzavanja ili popravka toplinske pumpe s R32 plinom potrebno je

izvrSiti sigurnosni pregled.



H. RjeSavanje kvarova

1. Upute za popravak

UPOZORENUJE:
a. Ako je potrebno izvrsiti popravak ili odlaganje za otpad kontaktirajte ovlasteni servis.

b. Zahtjevi za osoblje servisa.

c. Bilo koja osoba koja je uklju¢ena u rad s rashladnim sustavom mora imati valjan certifikat tijela
ovlastenog za procjenu u industriji koja daje ovlastenja kompetentnosti za rukovanje hladnjacima na
siguran nacin i u skladu sa specifikacijom procjene priznatoj u industriji.

Ne pokudavajte samostalno raditi na opremi. Neispravan rad moze uzrokovati opasnosti.

Pri punjenju R32 plina i odrzavanju opreme strogo se pridrzavajte zahtjeva proizvodaca. Ovo poglavlje
odnosi se na posebne zahtjeve odrzavanja za toplinsku pumpu za grijanje bazena s R32 plinom. Za
detaljne radove odrzavanja provjerite tehnicki priru¢nik za servisiranje.

f.  Prije varenja u potpunosti izvrSite vakuumiranje. Varenje moze izvrSavati samo ovlasteno osoblje u
servisu.

N

RjesSenje kvara i kéd

Kvar Razlog Rjesenje
N — Sacekaijte dok se ne vrati
ema napajanja. e
napajanje.
Toplinska pumpa ne radi Napajanje je isklju¢eno. Ukljuc€ite napajanje.
Pregorijeli osigurac. Provjerite i zamijenite osigurac.
Sklopka je iskljucena. Provjerite i ukljucite sklopku.
Blokiran isparivac. Otklonite prepreke.
Ventilator je aktivan ali nema | Blokiran ispuh zraka. Otklonite prepreke.
dovoljnog grijanja Odgoda pokretanja za 3 Strpljivo ¢ekajte.
minute.
Temperatura postavljena Postavite ispravnu temperaturu
Standardni prikaz ali nema prenisko. grijanja.
grijanja Odgoda pokretanja za 3 Strpljivo Cekajte.
minute.
Ako gore navedena rjeSenja nisu rijeSila problem kontaktirajte vaseg instalatera s detaljnim
informacijama i modelom stroja. Ne pokuSavajte sami izvrSiti popravak.

Napomena: U sljedec¢im situacijama odmah zaustavite stroj i iskljuite napajanje, zatim kontaktirajte svog
distributera:
1. Neispravno djelovanje prekidaca.
2. Osigurac Cesto pregorjeva ili izbija.



Kod zastite i kvara

BR.. Prikaz Opis koda zastite
E3 Nema zastite vode.
2 ES Prekomjeran raspon napajanja (nije kvar).
3 E6 Prekomj(_erna [aglika u temperaturi izmedu ulaza i izlaza vode
(nedovoljna zastita protoka vode).
Eb Zastita prekomjerne ili preniske temperature okolisa (nije kvar).
5 Ed Podsjetnik protiv smrzavanja (nije kvar).
BR. Prikaz Opis koéda kvara
1 E1 Zastita visokog tlaka.
2 E2 Zastita niskog tlaka.
3 E4 Zastita trofaznog niza (samo tri faze).
4 E7 Zastita od prekomijerne ili preniske temperature izlaza vode.
5 E8 Zastita od temperature ispuha.
6 EA .Zaéti.ta vpregrijavanja wizmjenjiva(“:_a topline / Zastita pregrijavanja
isparivaCa (samo u rezimu hladenja)
7 PO Kvar u komunikaciji sustava regulacije.
P1 Kvar senzora temperature ulaza vode.
9 P2 Kvar senzora temperature izlaza vode.
10 P3 Kvar senzora temperature ispuha plina.
11 P4 Kvar senzora temperature spiralne cijevi isparivaca.
12 P5 Kvar senzora temperature povratnog plina.
13 P6 Kvar senzora temperature spiralne cijevi rashlade.
14 P7 Kvar senzora temperature okolisa.
15 P8 Kvar senzora temperature rashladne ploce.
16 P9 Kvar senzora struje.
17 PA Kvar ponovnog pokretanja memorije.
18 F1 Kvar modula upravljackog pogona kompresora.
19 F2 Kvar PFC modula.
20 F3 Kvar pokretanja kompresora.
21 F4 Kvar rada kompresora.
22 F5 Zastita inverterske plo¢e od nadstruje.
23 F6 Zastita pregrijavanja inverterske ploce.
24 F7 Strujna zastita.
25 F8 Zastita pregrijavanja rashladne ploce.
26 F9 Kvar ventilatora motora.
27 Fb Ploca filtera napajanja Nema zastite napajanja.
28 FA Zaétita nadstruje PFC modula.




I. Upravljacki prikljuéak pumpe za vodu

Pumpa vode: napon 230V, kapacitet < 500W
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Pumpa vode: napon 230V, >500W kapacitet
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Pumpa vode: napon 400 V
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Regulacije pumpe vode i priklju¢ak tajmera

1: Tajmer pumpe za vodu

2: OZiCenje pumpe za vodu toplinske pumpe

Napomena: Instalater mora spojiti 1 paralelno s 2 (kako je prikazano na slici). Za pokretanje pumpe vode
prikljuen je uvjet 1 ili 2. Za zaustavljanje pumpe vode oba, 1 i 2 moraju biti iskljucena.




J. Rad Wi-Fi sustava




@ Preuzimanje aplikacije @ Registracija racuna

1. Registracija mobilnim telefonom ili
* email adresom.

Za Android preuzmi s:

ANDROID APF ON

y\ Google play

i A7
.frj&

- —

Za iOS preuzmi s: Register

Available on the
El App Store

) Registracija mobilnim telefonom ili
email adresom.

<

Register Enter verification code

Germany +43

Obtain verification code ’




® Izradite obiteljsku funkciju

Odabrite ime za funkciju obitelji a zatim prostoriju uredaja.

|
| BT

Farily Lotatien

| Living Room Living Room

Faaeri ted succeastul
Master Badroem M L -

SeCony Bedroon - Wiew Family Cone

Start a smart life

@ Uparivanje aplikacije

Uvjerite se da ste priklju¢eni na Wi-Fi mrezu.

1. Kako bi otkljucali ekran pritisnite dugme “@Hna 3 sekunde, na 3 sekunde pritisnite
dugme "@D" , a zatim otpustite. Nakon oglasavanja zvucnog signala “bip”, u aplikaciju une-

site lozinku. Tijekom spajanja treperi indikator ““Z ” a nakon uspje$nog spajanja Wi-Fi
mreze na ekranu se prikazuje ikona “F "




Home ~
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Alldevices Garden

Add Device

AP Mode

Add Device

Power on the device and conlinm
that indicator light blinks rapidly
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2. Odaberite "Add Device" (dodaj uredaj) i pratite upute za uparivanje uredaja.

Pool Heat
Pump

Add Device

Enter Wi-Fi Password

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported

= Xiaomi_fipa...

) wesssssecs

Confirm




Connecting... Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

Add Device

¢ Cloudy

Device added successfully

ey All Devices  Garden
% Inverter HP £ -~

m L'* T Inverter Pool Heat Pump @




@ Rad sustava

1. Za toplinske pumpe koje imaju samo funkciju grijanja:

< Inverter-HP ¢ Indikator reZima
Pojacavanje (Boost) /
Tiho (Silence)

ﬁ, _H_'_'_'_?_'___,‘—'-

Boost

Trenutna temperatura

_2 q ‘c vode u bazenu
Postavke za

temperaturu

Tajmer

-\
gdatéir rezlim?B " \.\03.
ocjacavanje (Boos

Tiho (Silence) /

Ukljuéeno / iskljuteno

2. Za toplinske pumpe koje s funkcijama grijanja i hladenja:

~Indikator rezima
Pojacavanje (Boost) /
Tiho (Silence)

Trenutna temperatura
vode u bazenu

Postavke za
temperaturu

Odabir funkcija
grijanje / hladenje /
automatski

Tajmer

QOdabir rezima
Pojatavanje (Boost) /
Tiho (Silence)

Ukljugeno / iskljuéeno




@ Dijelite uredaje s ¢lanovima obitelji

Nakon uparivanja i ako vasi lanovi obitelji takoder Zele upravljati uredajem.

Vasi €lanovi obitelji najprije moraju registrirati aplikaciju, a zatim je administrator
moze regulirati kako slijedi:

Device name
Device Location

Check netwark

Shared devices

Craate Group

Device infonmation

Frodback

Check for fumware upgrades

« Shared devices

Shared devices

113 pemanant reskient s i the houte, i I saggested
11 you Bet. LAt pevmon 5.0 farmely meeber, 5o that ey
he can shere o8 the devices and smart soenes.F sy

1t pacmanant resident s in the hoate, & i sugpested
1438 7ou Bt Ut perncn b 8 farmily meeber. 5o that he/
she can shae a8 the drvicos and smart scenes. P amidy

@ Mobile User

Add sharing Add sharing

Napomena: Vremenska prognotza je samo za referencu.
Aplikacija je predmet aZzuriranja bez prethodne obavijesti.
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